- K ¢ b SCHAEFFLER

Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industiestrasse 1 -3 - DE-01074 Herzogenaurach EX
GETRAG S.p.A. , Bolla Consegna / Lieferschein /195&29
V Dei Ciclamini 4 Herorathamn s
32335311 2018-03-28
IT-70026 Modugno Romdan-ar, . Saa®
B4, 024466 291000733 1
ﬁg'sg%e Zelchan : :Iealdg}uf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschnft Corriera distribuzione f zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178
Stab 100 Echterdinger Strafe 57 v
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno " BA g™
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lisferbedingungen Destinazicns - porta / Bestimmungsort= Hafen + ¢
DAP MODUGNO -
PosrNr  [Codver Tvar-nt. ogs deacite. att #Saniirshapsichinmg s (R
VS. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU
_ KUEHMNE+NAGEL s...
*kkxkki% Numero d'ordine 0196144 ACCETTAZIGNE MERCE
Bolla . 32335311 Quantita dichiaratz; B 6 O
Magazzinpb 73/5061 Quantita effettiva: %4’ ahk
N. ordink cliente 550003883102 Tipo Imballaggior 80Pk G0 T
Vosgtro riferimento 413 memmmﬂhé§
Dati supplementari 20170714 Canformita alle scfiede dinibalio:- @
Data controlle: Va7 JaX
0010 Nr-art-clie PO090BEE7S ABOAMILSS|  rime ot G
086498240-6063-10 SADEO2F6SY
086-498-240 F-564327.04 .K/O-'?#W/j_go/_[:(:{sqs 8160
COM-Code DI
Paese| origine GERMANIA , .
Charge 0029179804 di cuil 2720% 9605926923 002
Charge 0029179804 di cui 27204 9605926935 003
Charge 0029179804 di cui 27204 960597445 001
Listal imballi del| DDT (gesticne vuoti): Descriz. clienti
8[L6 Verpackungsh}lse P-42-GE1-225X 40X38-48-A o
40X38x225|, Polyethylen, 20-42-91-90 -
3 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
3 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [0-26-02-90, S|
P4 KLT P-14-0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
8lL6 Verpackungsh}lse P-42-0R1-225X 49X47-34-A
49X47x225|, Polyethylen, 20-42-91-90
Listal pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli PesoL. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
493119291-001 960597445 98,5 46,8 340476435605974458 '
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +42 9132 82-0

DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:28
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Schaeffier Technologles AG & Co.KG - Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach

EX
GETRAG S.p.A. Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 AT R SR Vermnniag
32335311 49119291 2018-03-28
IT-70026 Modugno Ridanat. e s
BA 024466 91000733 2 o
Ns. nf. Telint. ¥
Unsere Zelchen Hausruf
SP/HMK-PK s
Indirizzo spediz f Versar ift Cormiere distribuzione / zustellender Speditsur s
GETRAG S.p.A. Flash Europe GmbH 178",
Stab 100 Echterdinger StraRe 57 .
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt 5
IT-70026 Modugno BA Coat
Trasporto speci o
POSTO SCARTC: 14248 Condiz. consegna / Lleferbedingungen Destinazione - poro ] Besbrmungsort- Hafen ~.*
DAP MODUGNO ¥
No. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clle § KD-Sach-Nr. Quantita / Menge Indice collo / Kolli - Index B .L !
Pos.-Nr. Cod.var, / Var.-Nr. Breve desgriz. art. f Sachkurzbezeichnung e
MW PAL 806 X 606 X 720 mm v
49115281-002 960596923 99,0 47,3 340476439605969232,
49119291-003 960596935 98,5 46,8 340476439605969355
Somma| per spediz.| 49119291 3 colli 296[,0 140,59 1,055 cbm:

Flash, Filderstadt (178)
AVIEXP32335311

A livello di posigione vengono stampati sia il yecchio codicel articolo
INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetito.

Ufficlio Spedizionfi _ '
Schaelffler Technollogies, Werk 30, Industriestrafe 1-3 .

DE-91074 Herzogenpurach .
$I/HZA-SLEL Manue[l Dronsgalla, Tel. +49(9132) 82[-86746, Fax +49(9132)82—457’

13

&

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0 i,
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 15:28 =



1 Versender.ﬂ:iefefant \ 2} Codice fornitore
; T . 91000733
Schaeffler Technologies AG & Co. KG

3) Spediticnsauftrags-Nr. 49119291

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

Industriestrasse 1 3
DE-91074 Herzogenaurach

8} Beladestelle

Werk 30, Industriestrale 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
B) Sendungsnummer 4 9 11 9 2 9 1
11) Destinat. 12) Cod.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
i4) Anllefer-fAbladestalle
GETRAG S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

SPEDITIONSAUFTRAG

6} Data

2018-03-28

7) Relatiens-Nr.

9} Versandspediteur 10] Spediteur-Nr.
Flash Europe GmbH
Deutschland
Echterdinger Strafe 57

0178

DE-70794 Filderstadt

Telefon 7117794482 Telafax

13} Bordero-Ladeliste-Nr.

15} Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS =zustellen

TITT-70026 Modugno BA 16) Eintreff-Daturn 17) Eintreff-Zeit
POSTO SCARIC 14248
| Zelichan und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 19) Numero| 20) Packaging Type 21] 22) Inhalt 23) Lademittel-24} Bruttogewlcht kg
SF gewicht kg
32335311 3|MW PAL 0| Gabbie radiali a rulli| 141,( 286,0
Lista imballo per pgpediz.: Descriiz. clienti
816 Verpackunggh}lse P-42-GE1l-R225X 40X38-48-A
40X38x225, | Polyethylen, 20-42-21-90
3 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz, .
Schaeffler|Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
3 Flachpalette P-26-SGP1 800X€600 X160,
schwarz, Palveth%len und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
25} ) 27} 28)
Tt Raumninhalt chr/Lademeter summen PRJ . SUGCES

28) Gefahrgut UN-Nr.: Gafahrgut-Bezeichhung

Gefahrzettelmustes-Nr. Verpackungsaruppe

nweise auf Sonderverschriften

Nettomasse kgfl

Lieferschein (e)
Bolla Consegna 32335311

30} Francatur 31) Warenwert f0r Transportversicherung 32) Versender-Nachnahme
DAP Cliente viet
33) Anlagen 34} Auvftragsnummer Kunde 3b) Kontlerung

386) Transportmittal-Nr.
37) LKW-Code

38) Nat.spediz 39} Abrachnungs-Schi.

40) Empfangsbastétigung des Warenempfangers:
Obiga Sendung vollstandig und in ordnungsgem&Bem Zustand erhalten.

KUTHNE+NAS™

41) Obernalmebestétigung des Fahrers: .
Obige Sendung vollstandig und in ardaungsgemakem Z

Bata Qra firma

Via cer Cidars -5 CLTONT AL L y]

29 MAR 7018

FlrmenstermpelfUnterschrift

43) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbadin
neuesten Fassung.

L1 ; 46} fir

L0 T .
42) Dle Ssndung entfzld CEV [ ‘divorgympschty »
e Sendung e £V [ divorgytay ohts Fav%l':Pl: i Stabilimento i desti

A

Euro-Flagh:Pal#FP) .EuLo-FlacT’r'-
o bH (&8 SU qualifiegeaeiis”

(Platz f0r Barcedafelder}

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck entepricht VDA-Empfehlung 4922, Vers, 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 6018



it} Versender![%eferant
L

h © ~1 i
Schaeffler Technologies
Industxriestrasse 1 3
DE-91074 Herzogenaurach

-

B5) Beladestelle

Werk 30, Industr
DE-21074 Herzogenaurach
8) Sendungsnummer 49119
11) Dastinat. 12) Cod.cl.

GETRAG S.p.A.
V Del Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA
14} Anliefer-{Abladestelle
GETRAG S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno
POSTO SCARIC 14248

2} Codice fornitora

91000733
AG & Co. KG

3) Speditionsaufirags-Nr. 49119291

4) Nr. Versender beim Versand-Speditaur

lestrale 1-3
291

24466

BA

SPEDITIONSAUFTRAG

&) Data 7) Relatlons-Nr.

2018-03-28

9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
Flash Europe GmbH
Deutschland
Echterdinger Strafse 57

0178

35570794 Filders%ggt
71177944-82

13} Bordero-Ladeliste-Nr.

18) Versendervermark f0r den Versandspediteur

Bitte mit 1.8 oder WBS zustellen

18| Elntreff-Datum 17} Eintvaff-Zalt

} Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr.Zeit 18} Numero| 20) Packaging Type 211 22) Inhalt 23) Lademittek- 24) Bruttogewicht kg
SF gewicht kg
Pag.succes 2
24 KLT P-14-C0328 RAL 7001 sillber grau-
400X300X280, Polypropylen,| 20-14-02-90
816 Verpackungsh}lse P-42-OR1-225X 49X47-34-A
49X47x225, | Polyethylen, 20-42-91-90
25} 26) 27 28)
Tot 3 | Rauminhalt com/Lademeter 1 i 055 Summen 141 ’ { 296 7 O

29) Gefahrgut UN-Nr.:

Gafahrzettalmuster-Nr.

walse auf Sondervorschriften

Gefahrgut-Bezeichnung

Verpackungsgruppe

Nettomasse kg/l

30} Francatur

DAP

3N W:arenwert flir Tran.spcrtversicherung
Cliente wviet

32) Versender-Nachnahme

33) Anlagen
Lieferschein (e}
Bolla Consegna 32335311

34} Auftragsnummer Kunde 35) Kontferung
36} Transportmittel-Nr.
37) LKW-Coda

38) Nat.spediz

39} Abrechnungs-Schl.

40) Empfangsbestitigung des Warenempféngars:
Qbige Sendung vlglsténdi) und In ord%(ﬁ;s@sﬁhstand erhalter.,
KUEHDE+NAGREL sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

41} Ubernahmebestitigung des Fahvers: .
Obige Sendung vellstandig und in ordnungsgemafem Z

Data Ora

firma

79 MAR 2018

Firmenstembe!IUrltd‘I{iitiE\ " :t,:} o ri +

v g et

L4

at e

43) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedin
neuesten Fassung.

42) Dis Sendunw;f?(l{kpa . hdacioﬂ Efit?:i&:te GLids 1B

Euro-Flac! lach-Pal. [FP)
Euro-Gitter-Pal. (GF) Euro-Gitter-Pal. {GP,

Stabilimento di destinazj

(Platz fir Barcadefelder)

VDA 4992 01.06.10 - Vordruck entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers. 4, Ausgabe Juni 2010 nach DIN 5018
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

GETRAG 8.P.A. Getrighe-u.Zahn
V Dei Ciclamini 4

Licenca plate no:

Abender/ Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
IWS: Schaefiler Technologies AG & Co. KG, Werk Herzogenaurach PFR183053M
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 28.03.2018 15:26 Ausgang / Cutbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Cander no.
Beladestelle /
Loading poﬁ]l Versand Flash Europe 178
Ladetag /Loading  (3/28/2018
date
Ladeuhrzelt / 13:00
Loadlng time
E g : z
mpfénger f Recelver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
Mablle phone:

Eintreff-Datum / Eintreff-Zeit /
IT 70026 MODUGNO Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon f Phone E-Mail Adresse / Address 03/29/2018 07:00
Shipping reference number
Packstiick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Linge / Length Brelte / Width Hahe / Height kg
49119261 Pallet 1 81 61 72 52,000
49119265 Pallet 1 81 61 72 126,000
49119283 Pallet 1 81 61 72 105,000
49119291 Pallet 3 81 61 72 298,000
Summe Packstilcke / Gesamt Gewicht/ 579,000
Amount parcels Total welght
Kontakta beim Absender f Gontacts ship from lacation Bezahlung / Payment

Veranlasser / Initiator

Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1

muresand@schaeffler.com

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondentransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kostenelement fCost element

0003-7415

Rechnung flr Transpertgeblihren &n / Involce for transportation charges
wilk apply:

[FOACHDPRMER™ ¢+ np 1 o .

Ubsmahmebestétigung des Fahrers f Acceptance by driver

Datum / Data Uhrzeit

Name

Empfangsbestitigung des Warenempfangers / Recelpt by conslgnee

Datumn / Date Uhrzeit

Namne

PR =T a8 e T 4o B i ST,

Via dei Ciclawiny, si - 70925 Madwgno (B}
Unferschrift / Signature

29 MAR 2018

: Hpy: . r
UnlerschﬁftISlg_rﬁllgcvuto Con riserva o
verifica su gualita e quantta”
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